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Abstract

This paper takes the basic color terms “black, white, red, yellow, and cyan” shared by Zhuang and
Buyi languages as the research object. Through comparative analysis, it explores their etymological
relationship and the commonalities and differences in cultural connotations. The aim is to under-
stand the cultural characteristics of the Zhuang and Buyi ethnic groups from the perspective of the
cultural connotations behind them, promote cultural exchanges among ethnic groups, and provide
a theoretical basis for the protection and inheritance of minority languages and cultures.
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1. 5|8

HE R EE, SR — A RIRIES AL — 82, BRASEFERNCNES. T RE
DURRIE A A G BT S0, R BT RS A RAR IRV R GEER & i B E T2 IR
(ER X I RORIEHIRIA S . SRBUE M L B SU R IR 2 5, X7 R (A9 (] R4S 544
P IRANR FSCAG R, XA S I A AR SR AN SO AR & AR

2. HESHKIBERGERIFNAE

JELE 98 AR RE(2014) [1]7E A IR 8 AR 0 €8, 1] 1) 38 SURSSRITIERAE 90 ) 18 1 7 AN AT AR JE AR L 6 1]
2 H BT ORI T A E R ARG R 7, AE# LK E M KIEE S FSONER, KA
gitaia o A, Bl “H® fon*” o “Hxan!” o “42din!” o “Fxen?” . “HE K . “FF jeu!” .
“H fot®” o IKE(2015) [2] (BUE - A KB FIEAIRXT EEIEAT)  BLEELE(2020) [3] (A JE A0 17 () B
WAL ) DL K BTN (2020) [4] AT KE SRR T #IA W IE BRI 1 IX — WA

XS AR W s R 2, B4, WRIGEAE(2007) [SIFE CH:E T 5 Bt i 56 )
FOAPHAR ST F AR EL 40, B, g WL R K\ ERRIEIET T %2, IR HeH g RO T
FIAPEE 1 7 HEECTE M, AESER S =B 2 B AR XSO . BB .(2024) [6] CHEtERZ B 1 (1
HUE S 00T SRR THBZ OB “5B7 . “@a” . “4r . 37 g (3L IR .
FHH2007) [7HEBITEMAE R4 (0 55 b 0 S TEE b, AR SRR . 7RHFR2009) [81HIAAIE
RS A S T, E2N2013) [91FE HIEHAE PSR 2 — ANk, RIEHRRIE AL, &
SRR BRI DA R A R MR S AR HE T4 S i N R R, Kt B SR AR i i E i A,

A SR BCHAB A R IE A 1 “ B, [, 20, 3. F7 X EAFEAGOIE 4T LR 7T

Table 1. Comparison of basic color words in Zhuang and Buyi Languages

= 1. HESHHOEE ARG GIAR A LR

¥ N ERE i K TE
2dam!. forn*. mi} fon*. von*. van*. vuan’
S| hau's purk® xau's yau's xo's xaw!
AN 2dip'. hory? 2din'. ?den’
iy hen’. lurp! xen®. jian®. eian®
H hew'. lok®. pik’. tehin' jeu's xeu'\ jiau!. eiau!

ARPLACGERRIET CHIEFE)  CEBRSC#ie)  CEEZ OB e R rEE 52200 CEET & Bl
PR A - PUASEY  (ARIEFEAZ ] (B AT i) A (A B SRR R ) 5530k -
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MR E3R S 1 P BLR R IR 626 42(2007) [51RIER 5(2024) [6]HIML AR, FRATAT LU BN JLANRFIE -

B, OB AR E AL T 5 OGS (1 3 A 17 B A FIVE R R

FL BN EARG ORI IE S AA R ELHE WM - RIEAGE G, 52N
B, (RS X LB IAF AL, S R AN B ORI IE R — B B SO R AR N 25 . AR K
B R AAE G- MEEER, HROIAMP SRR XU 5E 5 I0EE S Bl A% S
BB R IR K

3. HIEMABKEERB AR LR
3.0, HEMBHIEEABRE AR R

AR A GO AT A R E 8T, B CAED M. E LG R E S RRHER sa?’ ().
si?’ () IERAE[6]. MATKIEEAGEIA BRW LR TRA N T, HETERKIRTEMER 0
EXWEREHMISR . FEALL “B. A 4. 31 F7 BT, S A R 10 5 A8 50060 18] 3E
A7 BUECHIE 7

3.2. BE

AR R, LR P I — =, RO b s R AL, RILE LR
Wk EFESSR R E, A, ABPSEIRSC R, BUREONE, B8 D RENR g RO A
KAE, JELBOANBIERIARC, WO “BAHE” o HRMWK E Gy BEalEE B, ALY
A WSRTREIR ., . ML BB, HARBEAUE ykedti.

PRACH: B AR AT 7 S S ARE 1 AT PR B R o AR RO RO S A — Rk b 2 s,
PrERERE R @l O, PRI O T . TR, AR ATTAG 5 RIS A e e 1
AR, DARZE 20X iR o BAh, FE RS LRI RE 1, U FL RO e B BE R, X R 1

RACH: B AR i fE 4t .
ROAEE A LT RIS S ORI RIRRE £, BERN “=H=" BLUEHEN, HRANR

E R i 36 & UK IR, A A IR KR IR K Qe e B . R K IR AR & HE
HBFE, HRARMNETEE.

HREFEE, BEESIEANMIAIBAE, X2 TE LSRN T AR TR,
BEH S PR PR Bl 3 SR AT A RO, B DAYEHE TP B A dam! 7EIE X WA LB, B UHEE T
Hl?dam'?2dok'?2dok! (=2 ) K — D ANSEHDME 7, M 6im'2dam' (O F)EHE D ANER L, H
na*?dam'na’?da:n® (R REAENAS, H2dam'janjan® (CBT-F)REE LN EE IEELBIIET-

A E, AR S R, X AU DOE RS AR B . AERY R B VE S X R AR
MR o BRI “HBERRE” , BEMEGUINEESE . 18 “/NHANY “=H =7 Skt
G HF, MREARRFE. B, EENAMERG. Hite] W, BEEARRORKEZE H B EAAE
HE R SCHIAL . EAh, AR N R HH BTE 12 B A el AT . A HRAE S A AT T
NGRS RN Ak Ed, M REHEEA TRIMNEEBRKITH, HT IR,

RIS E, kiESHER “ B WEE G O Bl fonttiuttiut (R, fon*kum*kum?
(ZERIR) fon*outou® (R LA A 1t 5] H ) vue’fon® (2 25)+ 2bum'fon* (K 2), lap’jeu‘lap’fon* (B KM
H). ew'fon® (FEC)IRIIL 1A AR N RO BR G 1 F7T A AS B2 o AEAS S #R ARG P H nadvan® (G B8 RIE 4
NS X R

EHABAFRIR A, EAARIES, “fon*” [AMEFRT IR R [, A5 G0 75 16 2 A7 (0 I 1 533 A 1
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I, HH AT R I B SRSV T BT R, PR R AT R G, X “0R font” A1 “F
jeu!” KA PRE IS, BIFELLIEGL T “ 28 fon®” A “ jeu!” W LLVRH, w1 “ 457 W LLZ pan’fon?,
WA PAAE panieu!, “HAK” BE0T L2 pwotjeu!, 0] LI puetfon®s Ak SC2AE P& H “ 2 fon*”
KIBM “HR. HE” o BILZAh, EAKES “B7 ) “F” MRREESH, AR

UEAh, ATMRIEH AT faidotfon®, 2EHI %] matit’font, H) “4K7 M ¢ font” KREIRM, VLHHTE
A H fon FUHAEH ) 2dam! AN[E], FEA TR B T-I0E ) “ 7, (R TumE R E ([3].

33. HE&

ARG T, AEHE SIETAE, U AN S . BnfERE R — Ay iR, sy
i pe:k70ai® (I ). MM Z N A6, R A FBMEEEH L A0 RN, 3 Aafmh. gEfh
SRR A &0 “haa!” ) BESKD, REAREEE A7, AN ERCEROARET, oA
I . BAREMULAGFENE, A6 R EAE LM Mg, s, @z
“taw’ha:u!” B#F “lak*hau'” .

B2, s, “A” WERXNEE, HiRmILE/FKRS, BPhAarsfiEERs. a4
5iER, HI R RANE AN, AT, A ORRIRARERE X ph R R g2 . A, M
WA 36, FEHAE AR R < R S — A N R 1, 49 i B SR ) pitk30um36um?
B pik®0i%0i’. MR AR H, EHAET BRI RAE, X2 H na’pik®mak’'ma:k’ KIEE—4
N AR, ReasE.

LS, AR LG BHFRoR “HHa A Sam. /9717 S, MEtEn ALy 5 aEx
E5IH SN A WA ERESE LR, B0 piok” Al hau! BIAMER . FET I, HABS H T RRBEEAL
N7 1 B pitk®mok” RILA ML IR LM . 1 NH B8

EGEA R R, RN “ a6 WERIESEHL, EAKERRERE G, At 26
RFILFE . EAKIRRE ST, TR A, B E AR SEANE A PR, e
HEANEE, AR AR A 40 . ERS R — L R G A A IS bR A ARE A R ST A
BT EAA KR I FRAEA R —FE, EHSREHOGNAR—BEM,. A4UX LRI RS E
H, NARREXHE . FEE X A2 H lawdyau! () RIEMT “ie$” S5Ea30) lav’2din! (40
T)AHIE . o AT A7 R M PR A8 B B SO S U B AN AT 4

B2 “ae” EARKEEAERRNE AR, EAKERLT, 5 “A” MRS EHE LA
%, Bl xaudon® KRB, FEMER: H xau'xau'po’po’ #RE H: H xau'pe’ it S L.
A WA KRG, “A” GEI AERIRAE, B A2 H xau'po’po’ K53 — N HiF
EA R R A, IR Z WSk AR IZEN, MR KRG, @RS BN SRAE. FI AL
SR “H” SRIMKFERFRE, W nai®xau! (EHHED. kun®xam' (EAHR), A teau’xamu' (H3k)RERK
FF R -

TEAMGE R “ 17 WAPHAE — A RR “HamBa s Zam. 5707 R, A wafug’xau!
(AFE)RELRAFTZE: M na’xau! (HH)KRERKGUSHERH. BRIbZ4 “a” iE6e5] AR,
Bl pa’xau! (FIBE)RIEE —A ARG SIS AFEEL

34. 48

AEAEARPAEEY, AF T REFRNGIERE L, GAE SR WE1. SHMERE, JFHSE
BRI T ik,
P R S RS A8 P £ € /R R B IR S S D LA e}, SRt B, R 1 AR A TxT 2ty
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SFEAGMEE L TEAD L, WETRikmAk. o 7RG, KR AR+ B2,
DRI 465K 22 B RO T B T 2 AN “ Ko, KIE” JFaaR), TR ARG, ZE TR UM T
JERRRR B I RAE, AT M 5HA I . B e N B s (R, s 2 48 F R4
BRERL, AN TRABEE A, HERBIUE, PIRFL . XA BRI E i) kwashon?
(D). BhAh, WA N EE T RIEN S, WA Ry RFETE . BAHE R . HILIRATT L
F O N RAC O E R RE— . HAE hon*fo’fe’. honklok klok” &51a]1E st 1X J7 T (7 B . HAE
Fh a2 SRR AR R, GiE ] yalne®honfo:t"fo:t” SRF I L4 3H .

AT H A, CHRAIBR T HNE LR E L aLS, e f L GBS E. AarEREH
THH. L. £ESEY G, MaeuiEeilEy, AREN. SRAXEMIRAR. £ 75 e
RIEHX, WATEZRAM DR TG HIRATAT DA BB R A RO B FHRIE T —iE.

IR AR AT U IR, BCE LI tathon? (LR E Rl . IRZE. F na’hon? (BR40)k
ForEE. EMW. WE.

TEAIE PRI S #E . BRAERNIRIER L, ISR, oSSR, Mk AR
WEREMH S OAKKYR2], Blinkaat. . aaaSEMmEERyr. Hamenaa. 5Kk
RELEAE WEE, X —VIHH AR RAR S SR . KB T A lawd2din! (Z000)KF 06 =
2, 5 ESCREIFH TR ZEALD lavdya! (FVEMHIERL,  “40” “B7” Xar. FES 2 EARRE.
RN RIEFE A, MIEEFE AN RIEFL.

AR E A2, ARG 2L AR “JO6” FHURR, BRIIERKIE T “4” 5 “ k7 %
PIAESG . FeT I, B idin! A “iREs . R BFRE, Wvda:tdin! CKEEL. RIFKL). fa’2dip!
FEIERELL IER) . T VFZ KRB SHLL 0, BT DA HIE I “ 407 3] DL T2 R Rk

EARRIE T, &) ZisH “4din!” 52 GHHARAEE, H TR 55 08 . flinmkis
) “4L” WA DM na® (B)4AH T3R8 “FE” 8 “BUg” , #ila na®dip! (40). 2dip'nin’kw® ([
AHR, BETR). HalblS ta (REE)EM, FRIBL. Wi ta'2din'. B LS wy* “HL77 44, 4
% tug*edin!, FRon—FI LR BN, 5 5] ORI I B, HSRIEE — A AT G SRR
—FE. “L” FEAMMKIERIERG RN R BEET 20 KRR B R sk AT 5 R A
NI AR EEAESL, TETAIEITHA, 2 e K PHIR R DS S BT, A MRGAR X — AR IE R RN “ IR
Wik” 2 &, ndam'din! “6E ST, BAK” o 2dig'kan' B | tin'2din! CORI7 &, T, “a
FEATTE AT AR R “NIHAERIE2)L” 5 #ildn2din's lwk®?din's nis?din's ne?2din'. lwk®ne??din! 2547
AU THRAREL3].

TEAKIE P A AR A RRT T AEETE . KRR ER, XBUTFIOERN “FFe” (QOEPTE
WK SR ERTERR “HRT7 UNTAR), BIGE “F77 J{THRE. Wdin'. xo*din'. 2din'2do?.
2din'0a0a:t’ RN “55, K7 BFEE[2].

BLIEEE(2020) [3]48 ARSI HAB RS RS 58 A S . A G BaE. (RIBSEN a0 15l
B, 3 R I, ARG din! “407 AIPAERI R “ORTT. B5S 7 E SORIETl, {575 2t
—BHIE, BF AR GEMKES “47 nTLARIR “H. 87 Gk, FKIENRE, AAMARM T3 N2
AR BREEE, Fe oK FHmess B EIELL Mk, kgl i, B “4” kRFRTT . IEMER.

3.5. #EE

PERRBIE ST R IR, A, SWESKERFRRCRER R GG KERE G &
EE SN, BEERCGRESIAFEE, X5HRAN L. BRGIERRE ZHBEIIHx. If e
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ML g6 & TR, OB MR i S UG ), AATAEAT 2 B

TEWCGRIS T, AR S nathauthe:n’ywk’ywk” SkREIE L E O HSE KFEWR, REFIWE
Pilo HEEIH, CHOE A RS H2dwaen2dwwenthe:n® (598240 H H A WO KRR NTA H #A 557
PRI o

Bribz 4, BT B SN LR DO AR, RS2 B B, SFE — MG N IR A
wh, FOAMESENE O BA S REOAERWBIG, FILERRARREE, mEhEnef, R
A EWEANSFAME T FEROR, Sl A AR FEEMK. HILBA S — AN “seE”
PR N B B SO k. BRI, R ScAbd, 248 SREH MR Z WO, A 4840 28 3
M. REKRF. ORISR HOMARER. HT IR SR EN), 3 OESLES)
MRS HERE R, SHREM™. SHEMEERGR.

EHES, HOEARAT. BHMEIEAR, K& H THOREHEM, HERR, &5k
FHE . Hog. ReH1E 2 hen’ran?ran? KRR FERM ZECH FE R AIEA 5o

BT s O AR ZE MG, BrRUERA RS ORA TS AMEE. %K. TR SERR
—H)L, BN EAE, RRERRAMERE, AT ne0ak’he:ndyanya:n® (K E BT B ) A
REAMERERIRE T, AL he:n’rap®ran® B¢ he:n’yam'yam!,

AR R 2 SR R BE AR AR ROE, A B i) s B RAEE B YA FUG Bl xen® (38).
xen’kan’kan® (FEIRML). xen’teim' (£7). xen’?don?don’ (FEWE). xen*da:n’damn® (FEVEIE) (LA HKIE
RZFoRTEE . R ERBVRARNBIE, HTRA M ERBRAS R RR, ] WA R R AE
YIVGRINEAL[7]. AL, AHGE G R Y kwa'xen® (35 /)

FEAT AL S8 ) IR TR, AT S ERKI I 5 R 38 xen” B E SR RAEF U SE 4P I 5,
it

gat’nuat®xau*xen’na’.

QYRR EAS i

pet’guat®na®xen’ton?’.

J\H TR B

X7 S T AR N BTN 42 38 (ARG 43 TR 300t 1 3 0 =R R ) 1 5

WAL, SHAEMEI R, EAARKIES “3” WAl LSRR “mas. B 2 X, Wl na’xen’pjom'do?
(HE VL), DRI “ s FEAT WO UL B A o R AE R

3.6. 5t

EHEARI S, “F7 AHER. EMMGERRAL. B E DS ERT AR UE, #
fE “hen!” o fEFR, EAWRKISE, PUER “Shim” , HiESH heu'fut’fut’. heu'fonk’fonk” (4%
T RIZZS 3 AR T IR 4k

“FAENBRARWS BOAER XWEROE, ZorXIR. JiFEZXL, Gl te'kau’he:u'ho! 5
te'he:u'la:i! SRIEZE— N AL KUIR . B AME v P SRR 7 IR 8RS0 % i B RiE , 5140 hau'he:n! (SUN
RER, HRIEE NG RR A IRIE), X P A T B A 2w A8 A A A o HL A 5
o AP ARIESAMH “F” KIEE—NMNEFRAR, BERAMERE, W ya'netheu'plarm’plam?.

ZATRGE AR AR R0, AR XS (G B B . gtz h, FiR2
R SHHIARBERETE, Bl bkilokbjeu'jeu! ABARZ AR lok®jeu' Z84%. AMKIBHH “%t bk 5 “F
jeu!” G A lok®jeu! Fan/KIR, X A& FUNRKIX K, —BCh T REE Bt th . EAKIEFR < H “F jeu!”
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KIEEER, EEBTIOERH “HR” KERRK—ATEH,

AARGEAE BRSO b, AR T S GBS . R A R IR =8, Bl & Ak, &
YRS FEAK. AR S, FOmLRMmIKREANREZNOE, XS RMIEREE.
TEAT AR B R SCAR T 52 H 5 A pan?jeu’s T 4E kunZjeu’ s AKX puoxeu! I EE G “F” —H AL,

FEATKIE PR B RS jeu! SKIEAR AN RIEY, FoRKRBRAMER, X515 MRS S
RAEVIA AT A DG, #EM 51 HFORAUR B OR B TR R B, B N (). T I,
2 H fum?jeu! (559 RE 7R NIRR R KRB T 115

“FHIEA LUk ER CRESE”, i bunjeu'pai® (KE T, B ROER). ETH, “FH”
AT AR B RFRAL IR 07 A, B samljeu! (), XN “OR, 4afE” o A ESCIEAMAKEY < M
“CH JEFRORAKYIBUE FEA — B EA CHER I 5 O AR OR COREERRET . COR” SR
S BEEATEAT RO RIS L, 357 R “ 37 B am A — @ MBI, X5 RiE e B
—EMIRR[3].

4. g

AR AT IR AR Dy b B R 75 A B RORIE 5 B EACE, )R THATE RO B S0, WG 5 F A
KA, HEAE AT TS A S A B 18 42 1 3 8 O SGEWs B 2 B & R AR, X — IR FE 2 EIE T
AT AIAR ARV B [RE DS 2R, (EGRIE TR AN DGR FR ARSI v B U] IS, DA AR, HETE )
A B DHE N ER——— N2 UIONARBEE AR, 53— N2 DOBEEEE . WST AR REk
B, XPIANIE S RO SO B OB R IRE R, R T & BRSO IE . BRI TS
AL 5 R I

AHIT T 1L 2 G L BOH: T -5 A KT AR B €] 1 [ 0 5% R AN SCAE R, AN AT Bl TR I A 1S
RS SCARFAE A PR, S R N/ D BURIERE 5 SRR R 5 A% R IR it B ZE R B A4l .

SE 3k
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